
센스있게 모면하기! 

네가 잘못 들은거야 



You must have heard me wrong. 알아보기 

You must have heard me wrong. (대화) 

You must have heard me wrong. 의 예문 학습 

I overheard them talking about it. 알아보기 

I overheard them talking about it. (대화) 

I overheard them talking about it. 예문 학습 

 

 

 



You must have heard me wrong. 알아보기 

• 상대방이 내가 한 말을 단단히 오해했을 때 “네가 내 

말을 잘못 들은 걸 거야” 라고 말한다. 

• You heard me. 

• 내 말 들었지. 

• You heard me right.  

• 제대로 들었어. 

• You must've heard me wrong.  

• 네가 내 말을 잘못 들은 걸 거야. 



You must have heard me wrong. (대화) 

(conversation) 

• April: I waited for over an hour for you! 

• 한 시간도 넘게 널 기다렸어. 

• Joshua: What! I was waiting for an hour, too! 

• 뭐? 나도 역시 한 시간 기다렸다구. 

• April: I told you to meet me in front of Tower 

Records at 5pm, where were you? 

• 5시에 타워 레코드 앞에서 나랑 만나자고 말했는데 어

디 있었어? 

• Joshua: No! You said 3pm! I waited until 4:14 and 

then left. I had another appointment. 

• 아냐! 네가 3시라고 했어. 나 4시 14분 까지 기다리고 

떠났어. 나 다른 약속 있었거든. 



You must have heard me wrong. (대화) -2 

(conversation) 

• April: You must have heard me wrong. I 

remember saying 5pm! 

• 네가 잘못 들은 거야. 난 5시라고 말한 걸 기억해. 

• Joshua: Well, we must have misunderstood each 

other. I thought you said 3pm. 

• 그래. 우리가 서로 잘못 이해했나 봐. 난 네가 3시라고 

말했다고 생각했거든. 

• April: I’m sorry. I really thought we made plans 

for 5 and not 3. 

• 미안해. 난 우리가 3시가 아니라 5시로 약속을 정했다

고 생각했어.  

• Joshua: Mistakes happen, I’m sorry, too. 

• 실수는 일어날 수 있지. 나도 미안해. 



• 약속시간을 3시로 잘못 알았던 Joshua 에게 April이  

• You must have heard me wrong. 

• 네가 내 말을 잘못 들은 거야. 

You must have heard me wrong. (예문학습) 



• We must have misunderstood each other. 

• 서로 오해가 있었나 봐.  

• Maybe we didn’t hear each other right. 

• 서로 잘못 들었나 봐.  

• You must have got the wrong end of the stick. 

• 오해가 있었나 봐. 

You must have heard me wrong. (예문학습) -2 



I overheard them talking about it. 알아보기 

• 지나가다가 우연히 다른 사람의 얘기를 듣게 되었을 때 

• 어쩌다 얘기를 듣게 되었어. 

• I heard it. 

• 우연치 않게 다른 사람이 하는 얘기를 듣게 되다. 

• I overheard them talking about it. 

• Overhear= to hear what other people are saying 

unintentionally. 



I overheard them talking about it.(대화) 

(conversation) 

• David: We couldn’t make any profit this year. 

• 우리 이번에 이윤을 못 남겼대. 

• Ann: Why do you say that? 

• 왜 그렇게 말하는 거야? 

• David: I overheard the manager and general 

manager talking about it. 

• 내가 부장하고 국장이랑 얘기하는 걸 우연히 들었거든. 



I overheard them talking about it. (대화) -2 

(conversation) 

• Ann: You mean you overheard them? 

• 네 말은 우연히 듣게 되었다는 거야? 

• David: I heard them this morning. They were in  

    the conference room and the door was open. 

• 오늘 아침에 들었어. 그들은 회의실에 있었고 문은  

    열려있었어. 

• Ann: That’s not good news! 

• 좋은 소식은 아니네. 

• David: We’ll see what happens. 

• 무슨 일이 일어나는지 보자. 



• David가 Ann 에게 안 좋은 소식을 전하며 

• I overheard the manager and general manager 

talking about it.  

• 부장하고 국장이 얘기하는 걸 지나가다 우연히 들었어. 

I overheard them talking about it. (예문) 



• I heard it. 

• 그 얘기를 듣게 되었어. 

• I couldn’t help but hear them. 

• 걔네 들이 하는 얘길 듣지 않을 수 없었어. 

• He eavesdropped on our conversation. 

• 그가 우리 대화를 엿들었어. 

I overheard them talking about it. (예문) -2 
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